
VOLK

Forse nel buio della sera, guardando di sfuggita ci potrà 
sembrare una presenza con tratti antropomorfi, una fi -
gura dalle dimensioni solide e stabili. È VOLK, l’elemen -
to luminoso bollard più importante a livello di dimensio -
ni della nuova collezione. Per illuminare al meglio ogni 
spazio esterno con una luce di elevata qualità. 
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Power
15 W

IP66 IK08

VOLK H50

Codes
Technical details
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Color
  2700 K   3000 K   4000 K
  1630 lm   1650 lm   1840 lm

Emission

Accessories p. 239

65°

EN Bollard available in a single 
height of 50 cm, made of AISI 316L 
stainless steel. Pole head with 3 
LEDs and 65° optic. Available in 
2700K, 3000K and 4000K versions. 
Flush black silk-screened glass, 
extra-clear tempered 4 mm thick. 
Integrated power supply. Flange 
with anchor bolts for installation in 
concrete. HCT surface finish avail-
able in three variants.

ITA Paletto disponibile in un’u-
nica altezza da 50 cm, realizzato in 
acciaio inox AISI 316L. Testa palo 
con 3 LED e ottica a 65°. Disponi-
bile nelle versioni a 2700K, 3000K e 
4000K. Vetro a filo serigrafato nero, 
temperato extra-chiaro di spessore 
4 mm. Alimentatore integrato. Flan-
gia con tirafondi per installazione 
nel cemento. Finitura superficiale 
HCT disponibile in tre varianti.

FR Borne disponible en une 
seule hauteur de 50 cm, en acier 
inox AISI 316L. Tête de poteau 
avec trois LED et optique à 65º. 
Disponible en versions 2700K, 
3000K et 4000K. Verre affleurant 
sérigraphié noir, trempé extra-clair 
de 4 mm d’épaisseur. Alimentation 
intégrée Bride avec tirefonds pour 
installation dans le béton. Finition 
de surface HCT disponible en trois 
variantes.

DE Poller verfügbar in einer 
einzigen Höhe von 50 cm aus 
Edelstahl AISI 316L. Mastaufsatz mit 
3 LEDs und 65° Optik. Erhältlich in 
den Versionen 2700K, 3000K und 
4000K. Bündiges, extra klares gehä-
rtetes schwarzes Siebdruckglas 4 
mm dick. Integriertes Netzteil. Flan-
sch mit Schwellenschrauben zum 
Einbau in Beton. HCT-Oberflächen-
bearbeitung in drei Ausführungen 
erhältlich. 
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EN Maybe in the eve-
ning darkness, looking in 
passing, it may seem like 
a presence with anthro-
pomorphic features, a 
figure with solid and stable 
dimensions. It is VOLK, the 
most important bollard 
light element in terms of 
size of the new collection. 
To better illuminate any 
outdoor space with high 
quality light.

FR Dans l’obscurité d’une 
soirée, en le regardant 
furtivement, il peut nous 
sembler une présence aux 
traits anthropomorphes, 
une figure aux dimensions 
solides et stables. C’est 
VOLK, la borne lumineuse 
la plus importante en 
termes de taille de la nou-
velle collection. Pour mieux 
éclairer n’importe quel 
espace extérieur avec une 
lumière de haute qualité.

DE Es mag im Dunkeln 
des Abends im Vorbeige-
hen wie eine Präsenz mit 
anthropomorphen Zügen 
erscheinen, eine Figur 
mit soliden und stabilen 
Dimensionen. Es ist VOLK, 
das größenmäßig wichtig-
ste Pollerleuchtenelement 
der neuen Kollektion. Um 
jeden Außenbereich mit 
hochwertigem Licht besser 
zu beleuchten.  

Translations


